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L'escriptor aborigen australia Philip McLaren apropa la seua cultura a la UdL

[ javascript:void(0);

Orgullés de ser un Kamilaroi [

http://en.wikipedia.org/wiki/Kamilaroi 1s
I'escriptor aborigen australia Philip McLaren, va
parlar ahir a la UdL dels origens i la riquesa de
la seua cultura i de la necessitat de
reivindicar-la i donar-la a coneixer arreu.

Nascut a la regié de Coonabarabran, al peu de
les muntanyes de Warrumbugle, McLaren ha
fet un repas a la produccio6 artistica i literaria
dels creadors aborigens per acabar parlant de
les seues propies obres, siguin pintures o

novel-les, en una xerrada organitzada pel /export/sites/universitat-lleida/ca
Departament d'Anglés i Linguistica | Philip McLaren / FOTO: Jordi V. Pou
http://www.dal.udl.cat/ ].

A més d'escriptor, McLaren ha treballat com a productor, il-lustrador, dissenyador grafic, escultor, director
creatiu de televisio, publicitat, pel-licules i documentals. Entre les seues novel-les, trobem titols com ara Sweet
Water-Stolen Land (Premi Unaipon David), Scream Black Murder, Ligthing Mine, There'll be New Dreams i
u t o p i a

Es doctor en Arts Creatives per la Universitat de Tecnologia de Sidney. Les seues novel-les negres han estat
publicades a Franga, Suissa, Beélgica, Japd, Alemanya, Estats Units, Canada, Australia o Nova Zelanda.
Actualment treballa en wuna nova novella que dura el titol Winter in Montmartre.
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